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RADETS FORORDNING (EG) nr 603/1999
av den 15 mars 1999

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av skordegarn av
polypropen med ursprung i Polen, Tjeckiska republiken och Ungern och om
slutgiltigt uttag av den preliminira tullen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av
den 22 december 1995 om skydd mot dumpad import
fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemen-
skapen (') sérskilt artikel 9.4 i denna,

med beaktande av det f6rslag som kommissionen lagt
fram efter samradd med raddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. PROVISORISKA ATGARDER

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2107/
98 () (nedan kallad férordningen om preliminir
tull) infordes preliminéra tullar pa import av skoér-
degarn av polypropen med ursprung i Polen, Tjeck-
iska republiken, Ungern och Saudiarabien. Samtliga
samarbetsvilliga ungerska exporterande tillverkare
och en samarbetsvillig tjeckisk exporterande tillver-
kare gjorde prisitaganden, som godtogs genom
férordningen om prelimindr tull och genom
kommissionens foérordning (EG) nr 2649/98.

B. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

(2  Efter inforandet av de provisoriska atgirderna
inkom vissa exporterande tillverkare och impor-
torer av den berorda produkten med skriftliga
synpunkter. De parter som begirde att fa bli hoérda
beviljades detta.

(3  Kommissionen fortsatte efter offentliggérandet av
forordningen om preliminar tull att inhdmta och
kontrollera alla uppgifter som ansdgs nédvindiga

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 905/98 (EGT L 128, 30.4.1998, s. 18).

(3 EGT L 267, 2.10.1998, s. 7. Forordningen #ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2649/98 (EGT L 335,
10.12.1998, s. 41).

*

©®)

for de slutgiltiga avgorandena och undersokte
déarvid foljande foretag:

a) Klagande tillverkare i gemenskapen

— Pippo Tuote Oy, Outokumpu, Finland
— Irish Ropes, Kildare, Irland.

b) Exporterande tillverkare

WKI Isoliertechnik Spolska z.0.0., Weltyn,
Polen.

Parterna underrittades om de viktigaste omstandig-
heter och o&verviganden som lag till grund for
avsikten att rekommendera inférande av slutgiltiga
antidumpningstullar och slutgiltigt uttag av de
belopp for vilka sdkerhet stallts i form av preli-
minar tull. De gavs ockséa en tidsfrist inom vilken
de kunde inkomma med synpunkter efter utlaim-
nandet av dessa uppgifter.

De muntliga och skriftliga synpunkter som inkom
frén de berorda parterna 6verviagdes och beaktades i
de fall det ansags motiverat i kommissionens slut-
giltiga avgéranden.

C. BERORD PRODUKT OCH

PRODUKT

LIKADAN

I avsaknad av nya uppgifter bekriftas de prelimi-
nira avgorandena i skdlen 6 —8 i forordningen om
prelimindr tull.

D. DUMPNING
1. Polen

a) Samarbete

Som framgar av skidl 9 i férordningen om preli-
minar tull hade svaren pé frageformuliret fran tva
av foretagen bedémts som oanviandbara i undersok-
ningen, eftersom det inte gick att korrekt faststilla
vare sig normalvérde eller exportpriser med ledning
av de uppgifter som limnades. Efter inférandet av
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de preliminira atgirderna bad de tva foretagen att
de skulle fa mojlighet att ritta till bristerna i de
tidigare inlamnade svaren och att deras uppgifter
darefter skulle fa bli féremal for kontroll.

Det ena foretaget hidvdade att det var ett litet
foretag med endast begransad exportverksamhet
under undersokningsperioden och begrinsade
resurser att hantera de krav som stélldes i undersok-
ningen. Foretagets begiran om kontroll i efterhand
kunde emellertid inte godtas eftersom detta, vilket
klargjordes for foretaget redan nir det informerades
om att det inte var tillrackligt samarbetsvilligt,
skulle innebdra en diskriminering gentemot andra
foretag som hade vinnlagt sig om att samarbeta
fullt ut i unders6kningen. Foretaget hade dessutom
underrittats om f6ljderna av att inte samarbeta och
hade tidigare vid mer 4n ett tillfille getts mojlighet
att ratta till bristerna i sitt svar pa frageformuléret.

Det andra foretaget motiverade sin begiran med att
det, felaktigt, ansett sig bedriva sin verksamhet pa
en annan nivd 4n de andra polska féretag som
berérdes av undersokningen, eftersom det huvud-
sakligen tillverkade skérdegarn enligt ett system for
passiv foradling som innebar att ravaror som kopts
in pa gemenskapsmarknaden bearbetades till
fardiga produkter i Polen f6r att sedan sindas till-
baka till gemenskapen for forsiljning. Denna
sarskilda situation hade gjort att foretaget — felak-
tigt — trott att det inte skulle komma att ber6ras av
antidumpningsundersékningen som sddan, och
darfor hade det inte lamnat ett fullstindigt svar pa
frageformuldret redan fran borjan. Eftersom fore-
taget befann sig i en sirskild situation jaimfért med
de andra polska tillverkarna skulle det enligt
kommissionens mening inte innebdra néagon
diskriminering gentemot andra samarbetsvilliga
foretag att tillata det att komma in med komplette-
rande uppgifter. Foretaget gavs darfor mojlighet att
lamna de no6dvindiga uppgifterna, vilka sedan
kontrollerades. Resultatet av kontrollen redovisas 1
skalen 13 och 15.

Ett tredje foretag, som gav sig tillkdnna forst efter
det att forordningen om prelimindr tull hade
offentliggjorts, bad att fa samarbeta i férfarandet.
Denna begiran avvisades, eftersom tidsfristen for
att svara pa frigeformuldret sedan linge hade 16pt
ut.

b) Normalvdrde

Tva foretag ifrdgasatte den vinstmarginal som
kommissionen hade anvint nir den konstruerade
normalvardena och féreslog att en lagre vinstmar-
ginal skulle anvéndas. Det ena foretaget havdade att
den vinstmarginal som anvints vid konstruerandet

(12)

(13)

av normalvirdet inte aterspeglade det forhallandet
att vinstmarginalerna bland de foretag som till-
verkar skordegarn ar ganska laga och tenderar att
starkt paverkas av sisongs- och klimatmassiga fluk-
tuationer. Den marginal som detta foretag foreslog
skulle anvindas i stéllet var den som avsag fOreta-
gens totala verksamhet, inbegripet andra produkter
ian de som omfattades av undersokningen. Det
andra foretaget havdade att det pa grund av sin
stillning som relativt nytillkommen tillverkare av
skordegarn inte hade nagra egentliga mojligheter
att paverka forsiljningspriserna pa marknaden och
att salunda uppna den hoégre marginal som
kommissionen utgatt fran.

Kommissionen anser att den vinstmarginal som
anvindes nir normalvirdet konstruerades hade fast-
stillts korrekt i enlighet med artikel 2.6 i grundfér-
ordningen, dvs. pa grundval av den vigda genom-
snittliga vinst vid inhemsk f6rs6ljning som
uppnaddes av den enda samarbetsvilliga polska
exporterande tillverkare som hade en avsittning i
tillrackliga méngder av den likadana produkten pa
hemmamarknaden vid normal handel. Dessa
invindningar kunde darfér inte godtas.

Vid 6versynen av berdkningarna besléts att den
justering for tekniska egenskaper som hade gjorts i
samband med konstruerandet av normalvirdet for
tre polska exporterande tillverkare inte var
nodvindig (se skdl 18 nedan).

Vad betriffar féretaget WKI Isoliertechnik Spolska
2.0.0. (nedan kallat WKI) uppnadde dess forsiljning
av skérdegarn pa den inhemska marknaden repre-
sentativa mangder, dvs. den motsvarande 5 % eller
mer av den mingd som exporterades till gemen-
skapen. De enskilda typerna av skordegarn som
saldes pd export till gemenskapen motsvarade
emellertid inte de typer som sildes pa den
inhemska marknaden. Dirfor  konstruerades
normalvirdet i enlighet med artikel 2.3 i grundfér-
ordningen. Liksom for alla andra samarbetsvilliga
polska tillverkare berdknades det konstruerade
normalvirdet pa grundval av produktionskostnaden
i Polen (inbegripet forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allminna kostnader) plus
ett skiligt belopp for vinst. Foretagets egna forsilj-
nings- och administrationskostnader och andra
allmianna kostnader anvindes. Vinstnivan berik-
nades, i enlighet med artikel 2.6 a i grundférord-
ningen, pa grundval av den faktiska vinstniva som
faststallts for den enda samarbetsvilliga tillverkare i
Polen som hade en inhemsk férsiljning av den
likadana produkten vid normal handel i tillrackliga
mingder.



20. 3. 1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L75/3

(14)

15)

(16)

17)

c) Exportpris, jamforelse och dumpningsmarginal

Efter det att kommissionens slutgiltiga avgoranden
hade liamnats ut papekade ett foretag ett skrivfel i
berdkningen av dess dumpningsmarginal. Berik-
ningen har kontrollerats och misstaget har rittats
till. Det inkom inga andra synpunkter i dessa avse-
enden frin de polska exporterande tillverkarna.
Efter en f6érnyad genomgang av berikningarna
uppgar dumpningsmarginalerna till foljande:

— BZLP Bezalin: 17,2 %
— CZWC Chemitex: 20,3 %
— PAT Defalin s.a. 16,3 %

— Industrial Chemistry Research Institute: 28,4 %

— Terplast sp z.0.0.: 23,0 %.

WKI:s forsiljning i gemenskapen av den berérda
produkten skedde i sin helhet till nirstiende
kunder. Exportpriserna konstruerades darfor i
enlighet med artikel 2.9 i grundférordningen pa
grundval av det pris till vilket de importerade
produkterna forsta gangen saldes vidare till en
oberoende kund i gemenskapen. For detta foretag
jamfordes i enlighet med artikel 2.11 i grundférord-
ningen det vigda genomsnittliga normalvérdet per
produkttyp med det vigda genomsnittliga export-
priset. Den vigda genomsnittliga dumpnings-
marginalen, uttryckt i procent av importpriset cif
gemenskapens grans fore tull, faststilldes till
f6ljande:

— WKI Isoliertechnik Spolska z.0.0.,

Weltyn: 46 %

Med hinsyn till att den exportvolym som de samar-
betsvilliga polska foretagen, inklusive WKI, repre-
senterar har 6kat frain mindre dn 70 % till mer 4n
90 % har den o6vriga dumpningsmarginalen for
Polen reviderats. Den reviderade ovriga dump-
ningsmarginalen har faststillts pa nivan for den
hoégsta dumpningsmarginal som konstaterats for ett
i Polen etablerat samarbetsvilligt féretag och
uppgar, uttryckt i procent av importpriset cif
gemenskapens grins fore tull, till 46 %.

2. Tjeckiska republiken
a) Normalvdrde

Den ena av de tva tjeckiska exporterande tillver-
karna hivdade att normalvirdet hade konstruerats
for flera olika typer av skordegarn som hade salts
péd den inhemska marknaden. Normalvirdet for
dessa typer av skordegarn borde dérfér enligt fore-
taget ha grundats pa motsvarande forsédljningspriser
pa hemmamarknaden. Denna begéran kunde emel-
lertid inte godtas, eftersom de produkter som saldes
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pa den inhemska marknaden i allt visentligt inte
motsvarade de som séldes pa exportmarknaden och
forsdljningen, i den begrinsade mén det rorde sig
om motsvarande produkttyper, inte skedde vid
normal handel.

Samma f6retag ifrdgasatte en mindre justering for
tekniska egenskaper som kommissionen hade gjort
vid konstruerandet av normalvérdet i samband med
férordningen om preliminar tull. Sedan synpunk-
terna noga 6vervigts drogs slutsatsen att justeringen
inte kunde motiveras i den slutliga analysen och
berakningarna dndrades darefter.

Samma foretag hivdade att den vinstnivda som
kommissionen hade anviant sig av nidr den
konstruerade normalvirdet var f6r hog och inte
motsvarade den faktiska lonsamheten inom skorde-
garnsbranschen, vilken i verkligheten var lagre. Det
bor papekas att vinstmarginalen hade beriknats, i
enlighet med artikel 2.6 i grundférordningen, pa
grundval av den ber6rda tillverkarens vinst vid
inhemsk forsaljning av den likadana produkten.
Invindningen tillbakavisades darfér och de preli-
mindra avgérandena i detta avseende bekraftas.

b) Exportpris

Det har inte lamnats nagra synpunkter pa export-
priset.

c) Jamforelse

Med argumentet att den inhemska forsiljningen
gick till slutliga anvindare medan exportforsilj-
ningen gick till handlare bad de bada tjeckiska
foretagen att det skulle gbras en justering for
handelsled. De lade emellertid inte fram nagon
tillforlitlig bevisning till stéd fér sitt pastdende.
Tvartom kunde det i det ena fallet faststillas att
bade foretagets exportforsiljning och dess forsilj-
ning pa den inhemska marknaden gick till slutliga
anvindare. Nar det géller det andra foretaget kunde
konstateras att en betydande del av forsiljningen pa
hemmamarknaden skedde till handlare, och fore-
taget kunde inte visa att det fanns nagra konse-
kventa och tydliga olikheter i funktioner och priser
for siljare i olika handelsled pA hemmamarknaden.
Foretagens begiran kunde alltsa inte tillmotesgas.

Ett foretag havdade att exporttransaktionerna hade
jamforts med inhemska transaktioner som avsag en
vasentligt lagre forsiljningsvolym, for vilka det
darfor skulle vara normalt med ett hogre forsilj-
ningspris. Det konstaterades emellertid att foreta-
gets inhemska forsiljning skedde i representativa
mingder och vid normal handel och att den darfér
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medgav en rittvis jamférelse, vilken har gjorts i
enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen. Det
faktum att den genomsnittliga kvantiteten per
forsaljningstransaktion pa den inhemska mark-
naden ar mindre 4n den genomsnittliga kvantiteten
per forsaljningstransaktion pa exportmarknaden
anses 1 alla hindelser inte motivera en justering av
normalvirdet.

d) Dumpningsmarginal

Sedan berikningarna reviderats uppgar dumpnings-
marginalerna till féljande:

24,8 %
21,8 %.

— Lanex as.:

— Jutaas.

Den 6vriga dumpningsmarginalen faststills till
24,8 %.

3. Ungern
a) Normalvdrde

Ett féretag invinde mot den metod som kommis-
sionen anvéant nir den faststillde det konstruerade
normalviardet. Foretaget hiavdade att de forsiljnings-
kostnader, administrativa kostnader och andra
allmianna kostnader som avsag foretagets heldgda
dotterbolag inte borde ha tagits med i berdkningen
av det konstruerade normalvirdet, eftersom dotter-
bolagets verksamhet avsig ett annat slags forsilj-
ningsverksamhet. Vid kontrollen kunde det emel-
lertid faststéllas att forsiljningen av skordegarn pa
hemmamarknaden i allt visentligt hade skett via
detta dotterbolag. Eftersom foretaget uppenbarligen
hade adragit sig forsiljnings- och administrations-
kostnaderna och 6vriga allmianna kostnader vid
forsiljningen av skordegarn pa hemmamarknaden,
borde dessa kostnader ha beaktats vid berdkningen
av dotterbolagets kostnader. Dessa kostnader maste
déarfor beaktas vid faststillandet av moderbolagets
forsdljnings- och administrationskostnader och
andra allménna kostnader. De preliminéra avg6ran-
dena i detta avseende bekriftas darfor.

Ett annat foretag hivdade att den produktions-
kostnad som foretaget uppgivit for en viss typ av
skordegarn avseende en viss ménad var hégre an
kostnaden under andra manader och dirfér inte
borde beaktas. Foretaget kunde emellertid inte ge
nagon tillfredsstillande forklaring till varfér denna
avvikelse hade uppstatt och foretagets begiran till-
bakavisades darfor.

b) Exportpris, jamfiorelse och dumpningsmarginal

Det inkom inte nagra synpunkter pé faststillandet
av exportpriset, jaimforelsen eller dumpningsmargi-
nalen sa som dessa redovisades i férordningen om
preliminar tull. De preliminire avgérandena betrif-
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fande dumpningsmarginalerna bekréftas darfor,
vilket innebér att dessa uppgar till foljande:

— Elso Magyar Kenderfono Rt: 33,3 %
— Partium 70 Rt: 12,1 %
— Tiszai Vegyi Kombinat Rt: 26,4 %.

Den o6vriga dumpningsmarginalen ar oférandrat
33,3 %.

4. Saudiarabien

Med hénsyn till avgorandena betraffande skade-
troskel (se skil 71) har ndgon dumpning inte slut-
giltigt faststallts vad galler den enda samarbetsvil-
liga exporterande tillverkaren.

E. GEMENSKAPSINDUSTRIN

I avsaknad av nya uppgifter bekriftas de prelimi-
nira avgorandena i skil 35 i férordningen om preli-
minér tull.

F. SKADA

1. Allmant

med hinsyn till avgérandena betraffande skadetros-
keln (se skdl 71) har importen frin Saudiarabien
inte beaktats i analysen av skada.

2. Forbrukning i gemenskapen

For att faststalla den totala synliga férbrukningen
pé gemenskapsmarknaden riknade kommissionen
samman gemenskapsindustrins forsiljning plus de
mingder som de andra, icke samarbetsvilliga
gemenskapstillverkarna sélde pa gemenskapsmark-
naden med importen till samma marknad.

Infor de slutgiltiga avgérandena faststalldes import-
mingderna pa grundval av justerade uppgifter fran
Eurostat (se vidare skél 36 i forordningen om preli-
minar tull). Efter inférandet av den preliminira
tullen fortsatte kommissionen sina undersokningar
och erholl och kontrollerade nya uppgifter. Det
ledde till att siffran f6r synlig forbrukning under
den undersokta perioden (dvs. perioden mellan
1994 och unders6kningsperioden) #ndrades med
hinsyn till att importsiffrorna, huvudsakligen
betraffande Polen, justerades. Med detta som grund
okade forbrukningen i gemenskapen fran 40 231
ton 1994 till 51 788 ton 1996, forblev relativt stabil
ddrefter och nadde nivan 51 288 ton under under-
sokningsperioden, vilket motsvarar en 6kning med
totalt 27 % under den undersdkta perioden.
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3. Pastatt konkurrensbegrinsande beteende under undersékningsperioden — en 6kning med
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Efter det att uppgifterna hade lamnats ut fortsatte
de polska exporterande tillverkarna att i sina
synpunkter hivda att berdkningen av marginalerna
for prisunderskridande och avgoérandena betrif-
fande andra skadefaktorer, orsakssamband och
gemenskapens intresse hade paverkats av tva
undersokningar som de péstod att kommissionen
hade inlett med anledning av de konkurrensbe-
gransande forfaranden som tillimpades av tillver-
karna i gemenskapen av polypropengranulat och
skordegarn.

De polska exporterande tillverkarna kunde inte
styrka sitt pastdende att det férekom ett samordnat
forfarande vad giller rdvaran och skérdegarn. Aven
om en undersdkning betriffande olefiner och poly-
olefiner, sasom t.ex. polypropen, inleddes 1995
(arende IV/E-2/35.765), var slutsaterna negativa och
arendet avskrevs. Vad betriffar skordegarn fast-
stillde kommissionen att det inte hade ingivits
nagot officiellt klagomal och att inget heller var
under utredning.

Nagra berérda parter pastod vidare att diskussioner
hade 4gt rum mellan gemenskapstillverkarna och
de polska exporterande tillverkarna, vilket i sig ar
ett konkurrensbegransande beteende. Det bor
emellertid observeras att detta samrad #4gde rum
inom ramen f6r och i enlighet med textilavtalet.

Mot bakgrund av ovanstdende drogs slutsatsen att
de nimnda péstdendena saknade grund.

4. Den dumpade importens volym och mark-
nadsandel

a) Kumulering

Eftersom det inte limnades nagra nya uppgifter
betriffande de andra tre linderna, dvs. Tjeckiska
republiken, Ungern och Polen, bekraftas slutsat-
serna i skal 37 i férordningen om preliminar tull.

b) Volym, virde och marknadsandel for importen
frdan de berérda exportiinderna

Importvolymen fran de andra tre berérda linderna
okade fran 5264 ton 1994 till 14 147 ton under
undersokningsperioden, vilket innebdr en Okning
med 169 %.

Niar man ser till marknadsandel pa grundval av
total forbrukning (i volym) i gemenskapen Gkade
marknadsandelen f6r den dumpade importen fran
de tre berdrda linderna fran 13 % 1994 till 27,6 %
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111 %.

c) Priser pd den dumpade importen

Jamférelsen utvisade att marginalerna for prisun-
derskridande (berdknade pa grundval av en jaimfo-
relse av vdgda genomsnitt), uttryckta i procent av
gemenskapsindustrins genomsnittliga forsaljnings-
priser, varierade mellan 4,7 % och 16,3 % for
Polen, med ett totalt vigt genomsnitt pa 11,9 %,
mellan 16,1 % och 19,2 % for Tjeckiska repu-
bliken, med ett totalt vigt genomsnitt pa 16,1 %
och mellan 16,9 % och 21,4 % for Ungern, med
ett totalt vigt genomsnitt pa 18,2 %.

Ett ungerskt exporterande foretag hivdade att
kommissionen vid sin berdkning av prisunderskri-
dandet borde ta hinsyn till det pris till vilket fore-
taget kopte polypropengranulat i Ungern. Detta
argument maste tillbakavisas, eftersom analysen av
prisunderskridandet tillgar sa att de faktiska
priserna pa import till gemenskapen fran de
berorda linderna jamférs med gemenskapsindust-
rins faktiska priser.

5. Gemenskapsindustrins situation

Som némns i skil 3 fortsatte kommissionen efter
offentliggérandet av férordningen om preliminér
tull att inhdmta och kontrollera alla uppgifter som
bedémdes noédvandiga foér de slutgiltiga avgéran-
dena och genomférde undersékningar pa platsen
hos tillverkare i gemenskapen av den berorda
produkten. De slutsatser betraffande skadeindika-
torer for gemenskapsindustrin som detta ledde
fram till skilde sig obetydligt fran de avgoranden
som anges i férordningen om preliminar tull. For
fullstindighetens skull redovisas skadeindikatorerna
nedan:

a) Produktion, produktionskapacitet och kapaci-
tetsutnyttjande

Gemenskapsindustrins produktion 6kade under
den unders6kta perioden, fran 28 877 ton 1994 till
33 557 ton under undersékningsperioden. Det
motsvarar en Okning med totalt 16 %. Produk-
tionen Okade langsammare 4n fOrbrukningen i
gemenskapen, som steg med 27 % under den
undersokta perioden.

Beriknat pa grundval av den metod som beskrivs i
skdl 43 i forordningen om preliminér tull 6kade
kapaciteten fran 42 232 ton 1994 till 46 484 ton
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under undersékningsperioden, vilket motsvarar en
6kning med 10 %. Denna 6kning lag i linje med
den forvintade marknadstillvixten. Kapacitetsut-
nyttjandet 6kade négot under den undersokta
perioden, fran 68,4 % 1994 till 72,2 % wunder
undersokningsperioden.

b) Forsdljningsvolym

Gemenskapsindustrins férsiljning pa gemenskaps-
marknaden 6kade under den undersokta perioden,
fran 24 840 ton 1994 till 26 796 ton under under-
sokningsperioden. Detta motsvarar en 6kning med
totalt 8 %.

c) Marknadsandel

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade
fran 61,7 % 1994 till 58,3 % 1995, 57,7 % 1996
och 52,2 % wunder undersékningsperioden. Den
totala forlusten av marknadsandel mellan 1994 och
undersokningsperioden uppgick till 9,5 procenten-
heter.

d) Lager

Lagren okade visentligt mellan 1994 och under-
sokningsperioden, med 42 %.

e) Genomsnittliga forsdljningspriser och prisut-
veckling

De vigda genomsnittliga priserna pa den bertrda
produkten nér den saldes av gemenskapsindustrin
pad gemenskapsmarknaden varierade under den
undersokta perioden, men 6kade sammantaget med
11 %.

fy Lonsambet

Gemenskapsindustrins ~ 16nsamhet,  uttryckt i
procent av nettofdrsiljningen, minskade frén en
vigd genomsnittlig vinst pa 3,5 % 1994 till 1,3 %
under undersokningperioden. Det bor dock obser-
veras att den ekonomiska situationen férsimrades,
framfor allt fran och med 1995, med en vinstned-
gang fran 13,4 % till 1,3 % under underséknings-
perioden.

g) Investeringar

Gemenskapsindustrins arliga investeringar ©kade
totalt sett, fran 1,17 miljoner ecu 1994 till 1,29
miljoner ecu under undersékningsperioden med en
toppnotering 1996 pa 3,26 miljoner ecu. Detta

(49)

(50)

(S1)

motsvarar en 6kning med 11 % under den under-
sokta perioden.

h) Sysselsdtining

Sysselsittningen ckade fran 590 anstillda 1994 till
722 anstillda 1995. Efter 1995 minskade sysselsatt-
ningen inom gemenskapsindustrin till 669
anstillda eller med 7,3 %.

i) Synpunkrer betrdffande skada

Nagra ber6rda parter hdvdade att gemenskapsin-
dustrins situation kan betraktas som stabil eller
god. Den nedgang i marknadsandel och 16nsamhet
som konstaterats under den undersokta perioden
kunde inte vara en indikator pa skada, eftersom
nedgangen uppvigdes av en forbattring nir det
giller andra skadeindikatorer.

De bor hirvidlag erinras om att, enligt artikel 3.5 i
grundforordningen, ingen enskild skadefaktor
nodvindigtvis behéver vara avgérande vad betréffar
gemenskapsindustrins  situation. I det aktuella
drendet erkdnns att foljande skadeindikatorer,
namligen produktion i gemenskapen, kapacitetsut-
nyttjande, forsiljning, forsiljningspriser, invester-
ingar och sysselsittning, inte utvecklades negativt
under den unders6kta perioden.

Det bor observeras att den ovan ndmnda situa-
tionen skall ses mot bakgrund av en langvarig
okning av férbrukningen i gemenskapen. Produk-
tionen ©kade i sjalva verket langsammare under
den undersokta perioden 4n forbrukningen. Trots
produktivitetsokningen under samma period férlo-
rade gemenskapsindustrin dessutom en betydande
del av sin marknadsandel, samtidigt som forbruk-
ningen i gemenskapen 6kade med 27 %. Gemen-
skapsindustrins ekonomiska resultat foérsaimrades
vidare visentligt fran och med 1995, med en
nedgang i vinst, beriknat pa nettoforsiljningen,
fran 13,4 % 1995 till 1,3 % under underséknings-
perioden, och industrin utsattes for ett betydande
pristryck fran den dumpade importen under hela
den unders6kta perioden med prisunderskridanden
pé upp till 21,4 % under undersdkningsperioden.

De exporterande tillverkarna havdade att sysselsatt-
ningen 6kade under den undersékta perioden. Det
bor emellertid observeras att sysselsdttningen efter
att ha okat 1996 ater minskade under undersok-
ningsperioden. Vad investeringarna betraffar bor
pépekas att en av tillverkarna i gemenskapen drab-
bades av brand i sin anldggning och darfoér maste
byta ut sin maskinpark under 1996. Detta ir ett av
skilen till den investeringsékning som noterades
under den undersdkta perioden.
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(52

(53)

(54

6. Slutsats betriaffande skada

I avsaknad av ytterligare synpunkter betriffande
gemenskapsindustrins situation och mot bakgrund
av ovanstdende bekriftas slutsatsen enligt skilen
36—51 i forordningen om prelimindr tull att
gemenskapsindustrin lidit sddan vésentlig skada
som avses i artikel 3.1 i grundférordningen.

G. VALLANDE AV SKADA

1. Verkningarna av den dumpade importen

Med hinsyn till slutsatserna i skdl 35 betriffande
kumulering 4ndrades avgorandena betriffande
volym och marknadsandel for den dumpade
importen frin de berérda linderna. Det konstate-
rades att den dumpade importen fran Polen, Tjeck-
iska republiken och Ungern okade visentligt
mellan 1994 och undersokningsperioden (169 %).
Det bor observeras att den dumpade importen till
gemenskapen okade med 62 % mellan 1994 och
1995 och att ytterligare en betydande importokning
agde rum mellan 1996 och undersokningsperioden.
Det ledde till att den kumulerade totala marknads-
andelen fér importen fran de tre berérda exportlan-
derna 6kade fran 13,1 % 1994 till 27,6 % under
undersokningsperioden eller med 14,5 procenten-
heter.  Gemenskapsindustrins ~ marknadsandel
diaremot minskade med 9,5 procentenheter mellan
1994 och unders6kningsperioden. Det bor dess-
utom observeras att gemenskapsindustrin forlorade
5,4 procentenheter i marknadsandel bara mellan
1996 och 1997, vilket 4r den period under vilken
okningen av importen fran de exporterande
linderna i friga var sidrskilt pataglig.

Det konstaterades vidare att priserna pa den
dumpade importen vasentligt underskred gemen-
skapsindustrins priser under hela den unders6kta
perioden, inbegripet perioden fran och med 1995,
och sélunda utévade en prispress pa gemenskapsin-
dustrins forséiljningspriser.

Den nedgang i loénsamhet som gemenskapsin-
dustrin fick vidkdnnas mellan 1995 och undersok-
ningsperioden hade darfér ett klart samband med
de laga forsiljningspriserna under perioden, vilka i
sin tur intraffade vid en tidpunkt da ett betydande
prisunderskridande kunde konstateras vad giller
den dumpade importen.

(55)

(57)

(58)

En exporterande tillverkare hivdade att dess export
till gemenskapen hade skett i s& sma méngder
jamfort med forbrukningen av produkten i gemen-
skapen under unders6kningsperioden att den knap-
past kunde ha vallat gemenskapsindustrin nagon
skada. Denna invindning maste avvisas eftersom, i
och med att skadan bedéms med hinsyn till
linderna som helhet och inte i forhallande till
enskilda foretag, ett enskilt foretags exportvolym
inte ar relevant for faststillandet av omfattningen
av den skada som gemenskapsindustrin vallats.

2. Verkningar av andra faktorer

a) Allmdnt

De samarbetsvilliga exporterande tillverkarna
hiavdade att den eventuella vasentliga skada som
gemenskapsindustrin lidit inte kunde tillskrivas
import med ursprung i de tre ber6rda linderna.

De gjorde gillande att gemenskapsindustrins
lonsamhet mellan 1995 och undersokningspe-
rioden hade sjunkit pa grund av de hoga priser som
gemenskapsindustrin betalade for sina ravaror. De
hivdade vidare att nedgangen i lénsamhet under
perioden ocksa berodde pa hojda omkostnader,
sarskilt hojda avskrivnings- och rintekostnader,
som foljd av de betydande investeringar som
gemenskapsindustrin hade gjort.

Kommissionen har i skdl 58 i férordningen om
prelimindr tull redan behandlat invindningen
betraffande ravarupriset och dér faststillt att
gemenskapsindustrin inte kunde héja sina priser
tillrackligt pa grund av det betydande prisunder-
skridande som konstaterats for importen fran de
berérda exporterande ldnderna.

Vad giller inverkan pa lonsamheten av gemen-
skapsindustrins investeringar konstaterades att
investeringarna  endast marginellt  péaverkade
gemenskapsindustrins produktionskostnader under
den undersokta perioden, framfor allt darfér att
eventuella kostnader med anknytning till de aktu-
ella investeringarna uppvigdes av produktivitetsfor-
battringar och en generell minskning av andra
allminna och administrativa omkostnader.

b) Ovrig import

Det lamnades inga ytterligare synpunkter pa verk-
ningarna av importen fran andra lander. Avgéran-
dena och slutsatserna i skil 54 i férordningen om
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(59

(60)

prelimindr tull betriffande verkningarna av
importen fran andra linder dn Polen, Tjeckiska
Republiken och Ungern nir det giller den skada
som gemenskapsindustrin lidit bekraftas darfor.

c) Europaavialen

De ungerska exporterande tillverkarna hévdade att
kommissionen i sina preliminira avgdranden inte
hade gjort nagon atskillnad mellan den importok-
ning som orsakades av dumpning och den import-
6kning som kunde foérutses som en foljd av genom-
férandet av Europaavtalet och det 6kade marknads-
tilltride som detta innebar.

Aven om Europaavtalet, bl.a. genom att féreskriva
att tullen pa import av skérdegarn gradvis skall
sinkas fran 9 % till 0 %, klart syftar till att det
skall upprittas handelsforbindelser med Ungern pa
férmansbasis, utgdr avtalet inget hinder f6r gemen-
skapen att vidta atgirder om det faststélls att illojala
handelsmetoder tillimpas. De nivier pa prisun-
derskridandet och dumpningen som konstaterats
fér de tre lander som ber6rs av denna undersok-
ning kan dessutom inte férklaras av sinkningen av
den tidigare gillande tullen. Den gradvisa avveck-
lingen av tullen anses under dessa omstiandigheter
inte ha haft sa stor verkan att den bryter orsakssam-
bandet mellan den dumpade importen och den
vasentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

Denna invindning maste déarfor avvisas.

d) Verkan av utfasningen av multifiberavtalet

De polska exporterande tillverkarna gjorde gillande
att kommissionen i sina prelimindra avgéranden
inte beaktat att utfasningen av multifiberavtalet
skulle komma att resultera i forlust av marknadsan-
delar och darfér i viss utstrickning kunde forklara
det pristryck som gemenskapsindustrin utsatts for.

Importen fran Polen omfattades under undersok-
ningsperioden, i enlighet med textilavtalet mellan
gemenskapen och Polen, av ett kvotsystem.
Kvoterna uppgick under aren 1995, 1996 och 1997
till 5281, 5545 respektive 5823 ton. De polska
exporterande tillverkarna utnyttjade inte helt sina
kvoter under 1995 och 1996. Endast under under-
sokningsperioden utnyttjade de exporterande till-
verkarna frin Polen sin kvot fullt ut. Okningen av
importen med ursprung i Polen sammanf6ll med
férekomsten av dumpning.

I detta avseende drogs slutsatsen att det inte var den
6kade exporten till gemenskapen i sig som vallande
gemenskapsindustrin skada utan, som faststélldes i
undersokningen, det faktum att exporten skedde
till dumpade, skadevallande priser. Den avveckling

(61)

(62)

(63)

av kvoteringssystemet som foreskrivs i multifiberav-
talet dgde for dvrigt rum 1998, dvs. efter den under-
sokta perioden.

Utfasningen av multifiberavtalet synes alltsd vara
irrelevant i detta fall.

e) Verkan av ddliga vdderleksforbdllanden

Nagra exporterande tillverkare hivdade att den
skada som gemenskapsindustrin lidit inte berodde
pa dumpad import fran de ber6rda linderna utan
pa 6kade kostnader pa grund av minskad forbruk-
ning som i sin tur berodde péa daliga viderleksfor-
hallanden.

Det konstaterades att forbrukningen pa gemen-
skapsmarknaden o©kade under den undersckta
perioden, samtidigt som den dumpade importen
fran de berorda linderna, trots viderleksférhallan-
dena, 6kade med 169 %. Det ir uppenbart att
gemenskapsindustrins forlust av marknadsandel
fraimst berodde pa 6kad dumpad import och inte
var en foljd av ogynnsamma viderleksférhéllanden.

f) Overkapacitet inom gemenskapsindustrin

Nagra berérda parter gjorde gillande att den skada
som gemenskapsindustrin lidit inte berodde pa
dumpad import utan pa Overkapacitet.

Det faststilldes under undersékningen att produk-
tionen i gemenskapen inte var tillricklig for att
tillgodose behovet av skérdegarn pa gemenskaps-
marknaden. Argumentet att det skulle rada 6verka-
pacitet maste darfér avvisas.

g) Strukturella fordndringar pd marknaden for
skordegarn

Samma berérda parter hivdade vidare att gemen-
skapsindustrin inte hade observerat den gradvisa
6vergang som agde rum pa marknaden, fran lattare
skordegarn till nit och frin medeltunga skordegarn
till tyngre skérdegarn. De gjorde ocksa gallande att
6vergangen fran medeltunga skérdegarn till tyngre
skordegarn haft en direkt inverkan pa den totala
forsaljningen uttryckt i ton, eftersom det beh6vs en
mindre méingd tyngre skordegarn for att ge en viss
viktmingd skordegarn 4n vad det beh6vs medel-
tunga skordegarn.

Dessa forandringar intriffade mycket riktigt pa
gemenskapsmarknaden for skordegarn under den
undersokta perioden. Det konstaterades emellertid
ocksa att gemenskapsindustrin, sirskilt genom att
investera i ny maskinell utrustning, héll jamna steg
med dessa férindringar och 6kade sin nirvaro pa
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marknaden for tyngre skérdegarn. Det bor ocksa I. SLUTGILTIGA ATGARDER
péapekas att forbrukningen 6kade under den under-
sokta perioden; invindningen betraffande inverkan 1. Sluteilti Atoird
av Overgangen fran medeltunga skoérdegarn till - Slutgiitiga atgarder
tyngre skordegarn pa den férsilda miéngden
uttryckt i ton maste dirfér avvisas. a) Nivd for undanrijande av skada
(68) En av de ungerska exporterande tillverkarna
3. Slutsats om orsakssamband hivdade att man vid bedémningen av nivan fér
” ) undanréjande av skada maste justera fOretagets
(64)  Aven om gﬁ inte kan utesluta.s att a{’dra faktqrer exportpriser for skillnader mellan den ungerska
kan ha paverkat gemenskapsindustrins situation industrins ravarupriser och gemenskapsindustrins
negativt, anses mot bakgrund av bedémningen ravarupriser.
enligt ovan att denna inverkan inte 4r sadan att den
bryter orsakssambandet mellan den skada som P . . oo
. . - Som anges i skil 70 i férordningen om preliminar
gemenskapsindustrin  lidit och den dumpade - S e O
< . o - tull faststilldes emellertid nivan f6r undanréjande
importen med ursprung i de berérda linderna. o . .
o pa . . N av skada pa grundval av gemenskapsindustrins
Dirfér, och i avsaknad av nya uppgifter, bekriftas . a1s )
. . produktionskostnad plus ett skiligt belopp for
slutsatsen att den kombinerade verkan av importen . o T e s .
N . i vinst. Det dr darfor inte relevant att i detta avseende
av skordegarn med ursprung i Polen, Tjeckiska . ) . . . ;
. S . ta nagon hinsyn till skillnader i produktionskost-
republiken och Ungern ir sadan att denna import : .
o . . nader mellan den ungerska industrin och gemen-
beaktad separat har vallat gemenskapsindustrin : .
. . skapsindustrin.
vasentlig skada.
Denna slutsats dras med hénsyn framfér allt till (69) Nar det gillde att faststilla nivan pa de slutgiltiga
gemenskapsindustrins férlust av marknadsandel, i dtgirderna ansigs att priserna pa den dumpade
kombmat}on med fbrséinolrad. 16nsamhet, vilket importen borde héjas till en icke-skadevallande
sammanfoll fned €n uppgang 1 vol.ym OFh mark- niva. Den nédvindiga prisokningen eller skade-
nadsandel fér dumpad import till priser som marginalen faststilldes pd grundval av en jimfo-
konstant underskred gemenskapsindustrins priser. relse mellan de vigda genomsnittliga exportpri-
serna cif gemenskapens grins for de typer av skor-
degarn som legat till grund vid faststillandet av
H. GEMENSKAPENS INTRESSE prisunderskridandet och  gemenskapsindustrins
faktiska vdgda genomsnittliga produktionskostnad
(65)  Det gjordes gillande att slutsatsen i férordningen pluf en vinstmarginal pa 5 %. Der}t{a vmstmargu.lal
om prelimindr tull betriffande gemenskapens ansags motsvara den lor}samh“etsmva som sannolikt
intresse inte underbyggdes av faktiska bevis. sleiulle uppnds om det inte fSrekom nagon skade-
Framf6r allt pastods det att kommissionen, nir det villande du.rppn1ng och den tar ocksd hansyn" till
gillde slutsatserna betriffande gemenskapens att de berérda parterna betraktar den berorda
intresse, inte hade tagit hinsyn till den verkan som produkten som en stapelvara.
inforandet av antidumpningsatgirder skulle fa for
importSrerna. (70)  En skademarginal faststilldes fér var och en av de
Kommissionen kontaktade alla kdnda importorer. berbrda samarbcjtsvﬂhga export?rande .tlllverkarna
. . . och uttrycktes i procent av virdet cif av deras
De svar som kom in var emellertid ofullstindiga :
. o . export till gemenskapen.
och allmint hallna. De ovan nidmnda parterna
inkom inte heller med ytterligare, motiverade
synpunkter efter det att de provisoriska atgarderna (71)  Efter utlimnandet av de preliminira avgérandena
hade antagits. limnades synpunkter pd den metod som hade
anvints for att faststilla skademarginalen f6r den
(66) Med tanke pa nivan pa den f6reslagna tullen och saudiarabiska exporterande tillverkaren.
med beaktande av att anvindarna inte har limnat
nagra synpunkter gors antagandet att den eventu- Det gjordes gillande att kommissionen i sina
ella prisokning som kan bli foljden kommer att fa berikningar borde ta med en speciell typ av skor-
begrinsade verkningar. Vidare gérs bedémningen degarn som utgjorde merparten av den saudiara-
att inférandet av atgirder kommer att leda till att biska forsiljningen av skordegarn till Férenade
det &terupprattas en effektiv konkurrens som kungariket. Kommissionen 6vervigde argumentet
kommer att gora det mojligt for gemenskapsin- och fann att berdkningarna skulle bli mer represen-
dustrin att aterta forlorade marknadsandelar och tativa om den saudiarabiska exporterande tillverka-
forbattra sin lonsambhet. rens forsaljning till Férenade kungariket inbegreps.
Kommissionen reviderade sina berdkningar i
(67) Darfér drogs slutsatsen att avgorandena i skilen enlighet med detta och anvinde sig darvid av

66—67 i forordningen om prelimindr tull kan
bekriftas.

samma metod som den som redovisas i skal 70 i
férordningen om preliminar tull.
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72)

73)

74)

)

(76)

Pa grundval av denna metod konstaterades att den
reviderade skademarginalen for den ende saudiara-
biska exporterande tillverkaren (Synthec) ar lagre 4n
miniminivan, medan den f6r de tva polska exporte-
rande tillverkarna PAT Defalin s.a. och Terplast sp
z.0.0. ir 27 % respektive 6,1 %. Fér WKI Isolier-
technik Spolska z.0.0., Weltyn 4r nivan f6r undan-
réjande av skada 15,7 %. Skademarginalerna fér
6vriga exporterande tillverkare kvarstar oforind-
rade.

Mot bakgrund av avgorandena enligt ovan foreslas
att slutgiltiga antidumpningstullar inférs pa import
av skordegarn med ursprung i Tjeckiska repu-
bliken, Ungern och Polen. Vad betraffar import
frin Saudiarabien foreslas, med analog tillimpning
av artikel 9.3 i grundférordningen, att forfarandet
avslutas utan atgarder.

For samtliga exporterande tillverkare grundas den
foreslagna tullen, i enlighet med artikel 9.4 i grund-
férordningen, pa den ligsta av skademarginalen
och dumpningsmarginalen. Detsamma giller f6r
den ovriga antidumpningstullen. For de slutgiltiga
avgérandena bor observeras att de polska samar-
betsvilliga tillverkarna numera svarar f6r mer 4n
90 % av den totala polska exporten. Darfor har en
6vrig antidumpningstull beriknats pa grundval av
den hogsta tull som faststillts for en enskild samar-
betsvillig exporterande tillverkare i Polen.

b) Typ av och nivd pd de slutgiltiga dtgdrderna

Pa grundval av de slutsatser som redovisats ovan
betraffande dumpning, skada, orsakssamband och
gemenskapens intresse Overvigdes i vilken form
och pa vilken nivd antidumpningsatgirderna bor
inforas for att de handelssnedvridande verkning-
arna av skadevallande dumpning skall undanréjas
och effektiv konkurrens pa gemenskapsmarknaden
aterstallas.

De slutgiltiga atgarderna boér utformas som vérde-
tullar som faststalls individuellt for de samarbetsvil-
liga foretagen. Nar det giller de foretag som har
gjort prisataganden 4r dock prisataganden en
godtagbar typ av atgird. Dessa ataganden ater-
speglar, i fraga om de minimipriser som f6reskrivs,
de slutgiltiga avgorandena i samband med under-
sokningen och har godtagits genom kommissio-
nens beslut 1999/215/CE (*).

¢) Ataganden

Som framgar av skil 72 och foljande i férordningen
om preliminir tull hade de samarbetsvilliga expor-
terande tillverkarna i Ungern gjort ataganden som
godtagits av kommissionen.

(") Se sida 34 i denna tidning.

77)

(78)

(79)

(80)

Efter inférandet av de provisoriska antidumpnings-
atgirderna gjorde en samarbetsvillig exporterande
tillverkare i Tjeckiska republiken (Juta as.) ett
prisitagande i enlighet med artikel 8.1 i grundfor-
ordningen. Kommissionen ansig att den exporte-
rande tillverkarens atagande var godtagbart och
beslot  dérfor, efter samrdd med radgivande
kommittén, att dndra forordningen om preliminér
tull i enlighet med detta genom kommissionens
forordning (EG) nr 2649/98 (3. Efter det att
kommissionen hade utlimnat sina slutgiltiga avgo-
randen gjorde det andra samarbetsvilliga tjeckiska
foretaget och ett polskt foretag ocksd ataganden
som bedomdes som godtagbara. Kommissionens
godtagande av de olika atagandena konsolideras i
beslut 1999/215/EG.

2. Uttag av de preliminira tullarna

Fem andra polska tillverkare gjorde ocksa
ataganden vilka, till skillnad fran de ataganden fran
andra tillverkare som godtogs i detta forfarande,
skulle ha gett foretagen i fraga fritt val néir det
gallde att besluta huruvida de skulle exportera
inom ramen for atagandet eller inte. Kommis-
sionen avvisade dessa ataganden, eftersom ett
godtagande skulle ha gett foretagen mojlighet att
exportera hogre prissatta produkter inom ramen fér
atagandet, medan lagre prissatta produkter skulle
drabbas av tull. Det bor observeras att det kvartals-
visa vigda genomsnittliga minimipris som skall
iakttas for varje produktgrupp 4r avsett att siker-
stilla att all forsdljning sker till icke skadevallande
priser. Om viss forsiljning skulle kunna géras utom
ramen for atagandet, skulle detta syfte inte kunna
uppnas.

Med hinsyn till den allvarliga skada som gemen-
skapsindustrin lidit bedoms det som noédviandigt att
de belopp for vilka sdkerhet stillts i form av de
prelimindra antidumpningstullar som inférdes
genom férordning (EG) nr 2107/98 tas ut slutgiltigt
till nivan f6ér de slutgiltiga tullarna.

J. AVSLUTANDE AV FORFARANDET AVSE-
ENDE SAUDIARABIEN

Med hénsyn till slutsatserna fran den slutgiltiga
undersokningen avslutas genom kommissionens
beslut 1999/215/EG férfarandet avseende import
med ursprung i Saudiarabien utan inférande av
atgirder. De belopp for vilka sikerhet stillts i form
av  prelimindr antidumpningstull bor darfér
frislappas.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inféras pa import av skordegarn av polypropen
som for nirvarande omfattas av KN-nummer ur 5607 41 00 (Taric-nummer 5607 41 00"10)
och som har sitt ursprung i Polen, Tjeckiska republiken och Ungern.

2. For de produkter som tillverkas av de nedan fortecknade féretagen skall foljande
slutgiltiga tullsatser tillimpas pé nettopriset fritt gemenskapens grins fére tull:

R Tullsats Taric-
Land Foretag (%) tilliggsnummer

Polen BZLP Bezalin 17,2 8450
PAT Defalin s.a. 16,3 8569

Industrial Chemistry Research Institute 12,8 8578

Terplast sp z.0.0. 6,1 8579

Alla andra foretag 20,3 8900

Tjeckiska republiken Samtliga foretag 24,8 8900
Ungern Samtliga foretag 329 8900

3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar och andra tullférfaranden
tillimpas.

Artikel 2

1. Trots vad som sigs i artikel 1 skall den slutgiltiga tullen inte tillimpas pa import av
skordegarn av polypropen som tillverkas, direkt exporteras till och faktureras ett importe-
rande foretag i gemenskapen av nagot av de foretag som anges i skil 2, vilka har gjort
prisitaganden som godtagits av kommissionen.

2. Import inom ramen f6r gjorda och godtagna ataganden skall deklareras enligt f6ljande
Taric-tilliggsnummer:

Land Foretag o Taric-
tilliggsnummer

Polen WKI Isoliertechnik Spolka z.0.0. 8620
Tjeckiska republiken Juta as. 8596
Lanex as. 8580

Ungern Partium '70 Rt 8581
Tiszai Vegyi Kombinat Rt 8582

Elso Magyar Kenderfono Rt 8583

Artikel 3

1. De belopp avseende import med ursprung i de lander som namns i artikel 1 f6r vilka
sikerhet stallts i form av preliminér tull i enlighet med férordning (EG) nr 2107/98 skall
tas ut till den slutgiltigt faststdllda tullsatsen.
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2. De belopp avseende import med ursprung i Saudiarabien for vilka sikerhet stéllts i
form av preliminér tull i enlighet med férordning (EG) nr 2107/98 skall frislappas.

3. Artikel 2.2 i férordning (EG) nr 2107/98 skall upphora att gilla.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 mars 1999.

Pd rddets vignar
W. MULLER

Ordforande



